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tal-atti koperti fparagrafu 2 punti (a) sa (c) m’ghandhiex
ikollha l-effett 1i tnaqqas jew tillimita t-tixrid ta’ taghrif ghal
ghanijiet xjentifi¢i, akkademici, artisti¢i jew ta’ rappurtar, 1-
espressjoni ta’ fehmiet radikali, polemi¢i jew kontroversjali
fid-dibattitu politiku dwar kwistjonijiet politici sensittivi,
inkluz it-terrorizmu.

Emenda 19
Proposta ghal decizjoni qafas — att li jemenda
Artikolu 1 — punt 1
Decizjoni qafas 2002/475/GAI
Artikolu 3 — paragrafu 3 b (¢did)

3b.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li I-krimina-
lizzazzjoni tal-atti msemmija f’paragrafu 2 punti (a) sa (c) ta’
dan l-Artikolu titwettaq b’mod proporzjonali man-natura u ¢-
cirkostanza tar-reat, b’kunsiderazzjoni ghall-ghanijiet legit-
timi segwiti u ghall-bZonn taghhom f’socjeta demokratika, u
ghandha teskludi kull forma ta’ arbitrarjeta u kull trattament
diskriminatorju jew razzist.

Emenda 20
Proposta ghal decizjoni qafas — att li jemenda
Artikolu 1 — punt 3
Decizjoni qafas 2002/475/GAI
Artikolu 9 — paragrafu 1 a

“la.  Kull Stat Membru ghandu wkoll jistabbilixxi I-gurizdiz-
zjoni tieghu fuq ir-reati msemmija fl-Artikolu 3(2) (a) sa (c)
fejn ir-reat kien immirat lejn jew irrizulta fit-twettiq ta’ reat
imsemmi fl-Artikolu 1 u tali reat irid jaqa’ taht il-gurizdiz-
zjoni tal-Istat Membru skont xi wiehed mill-kriterji stipulati
fil-paragrafu 1(a) sa (e) ta’ dan l-Artikolu.”

Protezzjoni ta’ data personali *

P6_TA(2008)0436

“la.  Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax jew li
japplika biss f’kazijiet jew fCirkostanzi specifici, id-dispoziz-
zjonijiet ta’ gurisdizzjoni stabbiliti f'paragrafu 1(d) u (e) fir-
rigward tar-reati msemmija {l-Artikolu 3(2) punti (a) sa (c) u fl-
Artikolu 4 sakemm dawn id-dispoZizzjonijiet ikunu marbuta
mar-reati msemmija fl-Artikolu 3 (2) punti (a) sa (c).”

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Settembru 2008 dwar l-abbozz ghal
Decizjoni Qafas tal-Kunsill dwar il-protezzjoni ta’ data personali pprocessata fil-qafas tal-
koperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali (16069/2007 — C6-0010/2008
— 2005/0202(CNS))
(2010/C 8 E/36)

(Procedura ta’ konsultazzjoni — konsultazzjoni mgedda)

II-Parlament Ewropew,
— wara li kkunsidra l-abbozz tal-Kunsill (16069/2007),

— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni (COM(2005)0475),
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— wara li kkunsidra l-pozizzjoni tieghu tas-27 ta’ Settembru 2006 ('),
— wara li kkunsidra l-pozizzjoni tieghu tas-7 ta’ Gunju 2007 (?),
— wara li kkunsidra l-Artikolu 34(2)punt (b) tat-Trattat tal-UE,

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 39(1) tat-Trattat tal-UE, skond liema artikolu I-Kunsill ikkonsulta mal-
Parlament (C6-0010/2008),

— wara li kkunsidra I-Artikoli 93, 51u 55(3) tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u I-Intern (A6-0322/2008),

1. Japprova l-abbozz tal-Kunsill kif emendat;

2. Jistieden lill-Kummissjoni sabiex temenda t-test fdan is-sens, skond l-Artikolu 250, paragrafu 2 tat-
Trattat KE;

3. Jistieden lill-Kunsill biex jinnotifikah jekk ikollu l-hsieb li jitbieghed mit-test approvat mill-Parlament;

4. Jistieden lill-Kunsill sabiex jikkonsultah mill-gdid jekk ikollu l-intenzjoni li jemenda l-abbozz sostanz-
jalment jew li jibdlu b'test ichor;

5. Jitlob lill-Kunsill u lill-Kummissjon sabiex wara d-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lizbona jittrattaw bi
prijorita kull proposta li ssir wara li jkollha l-iskop li temenda dan it-test skond 1-Artikolu 10 tal-Protokoll
dwar id-dispozizzjonijiet provizorji li jigu annessi mat-Trattat tal-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar l-iffunz-
jonar tal-Unjoni Ewropea, mat-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea tal-Energija Atomika u mad-
Dikjarazzjoni Nru 50 relatata maghha, b'mod partikulari fdak li jirrigwarda l-gurizdizzjoni tal-Qorti tal-
Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej;

6.  Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex jghaddi l-pozizzjoni tieghu lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u

lill-gvernijiet tal-Istati Membri.

TEST PROPOST
MILL-KUNSILL EMENDA

Emenda 1
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Premessa 4a (gdida)

(4a)  L-Artikolu 16 tat-Trattat dwar l-iffunzjonar tal-
Unjoni Ewropea hekk kif gie introdott mit-Trattat ta’ Lizbona
jghin biex jissahhu r-regoli tal-protezzjoni tad-data ghal
skopijiet ta’ koperazzjoni bejn il-pulizija u l-gudikatura fi
kwistjonijiet kriminali.

(') GU C 306E, 15.12.2006, p. 263.
() GU C 125E, 22.5.2008, p. 154.
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Emenda 2
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Premessa 5

(5) L-iskambju ta’ data personali fil-qafas tal-kooperazzjoni
tal-pulizija u dik gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali, notevolment
taht il-principju ta’ disponibbilta ta’ informazzjoni kif stabbilit
fil-Programm tal-Aja, ghandu jkun appoggjat b'regoli ¢ari (...) li
jtejbu 1-fidu¢ja reciproka bejn l-awtoritajiet kompetenti u
jizguraw li l-informazzjoni rilevanti hi protetta b’mod li jeskludi
kwalunkwe diskriminazzjoni kontra din il-kooperazzjoni bejn
I-Istati Membri, waqt li jirrispetta b'mod shih id-drittijiet funda-
mentali tal-individwi. Strumenti ezistenti fil-livell Ewropew
mhumiex Dbizzejjed. Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-
protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data ma tapplikax
ghall-ipprocessar ta’ data personali matul attivita li taqa’
barra mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi Komunitarja, bhal
dawk previsti mit-Titolu VI tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea, jew, fi kwalunkwe kaz, ghal operazzjonijiet ta’ ppro-
cessar li jikkoncernaw is-sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta
tal-Istat u l-attivitajiet tal-Istat fl-oqsma tal-ligi kriminali.

(5)  L-iskambju ta’ data personali fil-qafas tal-kooperazzjoni
tal-pulizija u dik gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali, b'mod
partikulari taht il-principju ta’ disponibbilta ta’ informazzjoni
kif stabbilit fil-Programm tal-Aja, ghandu jkun appoggjat b're-
goli cari (...) li jtejpu I-fidu¢ja reciproka bejn l-awtoritajiet
kompetenti u jizguraw li l-informazzjoni rilevanti hi protetta
b'mod li jeskludi kwalunkwe diskriminazzjoni kontra din il-
kooperazzjoni bejn l-Istati Membri, waqt li jirrispetta b'mod
shih id-drittijiet fundamentali tal-individwi.

Emenda 3
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Premessa 5 a

(5a)  Id-Decizjoni Qafas tapplika biss ghal data migbura jew
ipprocessata mill-awtoritajiet kompetenti ghall-ghan tal-prevenz-
joni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati krimi-
nali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali. Id-Decizjoni Qafas
thalli lill-Istati Membri biex jiddeterminaw aktar precizament
fil-livell nazzjonali liema finijiet ohra ghandhom ikunu kkun-
sidrati mhux kompatibbli mal-fini li ghalih id-data personali
kienet originarjament migbura. B'mod generali, aktar ippro-
cessar ghal finijiet storici, tal-istatisitka jew xjentifi¢i mhuwiex
kompatibbli mal-ghan originali tal-ipprocessar.

(5a)  Id-Decizjoni Qafas tapplika biss ghal data migbura jew
ipprocessata mill-awtoritajiet kompetenti ghall-ghan tal-prevenz-
joni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati krimi-
nali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali. B'mod generali, aktar
ipprocessar ghal finijiet storici tal-istatisitka jew xjentifici
mhuwiex kompatibbli mal-ghan originali tal-ipprocessar.

Emenda 4
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Premessa 6 b

(6b)  Din id-Decizjoni Qafas m’ghandhiex tapplika ghal
data personali li Stat Membru jkun kiseb fl-ambitu ta’ din
id-Decizjoni Qafas u li torigina f’dak l-Istat Membru.

Imhassar

Emenda 5
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Premessa 7

(7)  L-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri m’ghand-
hiex tirrizulta fxi tnaqqis tal-protezzjoni tad-data li jipprovdu
izda ghandha, ghall-kuntrarju, tfittex li tizgura livell gholi ta’
protezzjoni fi hdan I-Unjoni.

(7)  L-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri m’'ghand-
hiex tirrizulta fxi tnaqgis tal-protezzjoni tad-data li jipprovdu
izda ghandha, ghall-kuntrarju, tfittex li tizgura livell gholi ta’
protezzjoni fi hdan l-Unjoni b’konformita mal-Konvenzjoni
tal-Kunsill tal-Ewropa ghall-protezzjoni ta’ Individwi fir-
rigward ta’ Processar Awtomatiku ta’ Data Personali (minn
hawn ’il qudddiem imsejha “Il-Konvenzjoni 108”).



14.1.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 8E/141

TEST PROPOST
MILL-KUNSILL

It-Tlieta, 23 ta’ Settembru 2008

EMENDA

Emenda 6
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Premessa 8 b

(8b)  L-arkivjar fsett separat ta’ data huwa permissibbli biss
jekk id-data ma tkunx aktar mehtiega u uzata ghall-prevenzjoni,
l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali
jew l-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali. L-arkivjar fsett separat ta’
data huwa permissibbli wkoll jekk id-data arkivjata tkun
mahzuna fdatabase ma’ data ohra b’tali mod li din ma tkunx
tista’ tintuza aktar ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni
kriminali. Kemm perijodu ta’ arkivjar ikun xieraq jiddependi
fuq l-ghanijiet tal-arkivjar u l-interessi legittimi tas-suggetti tad-
data. Fil-kaz ta’ arkivjar ghal ghanijiet storici jista’ jigi previst
ukoll perjodu twil hafna.

(8b)  L-arkivjar fsett separat ta’ data huwa permissibbli biss
jekk id-data ma tkunx aktar mehtiega u uzata ghall-prevenzjoni,
l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali
jew l-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali. L-arkivjar f'sett separat ta’
data huwa permissibbli wkoll jekk id-data arkivjata tkun
mahzuna fdatabase ma’ data ohra b’tali mod li din ma tkunx
tista’ tintuza aktar ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni
kriminali. Kemm perijodu ta’ arkivjar ikun xieraq jiddependi
fuq l-ghanijiet tal-arkivjar u l-interessi legittimi tas-suggetti tad-
data.

Emenda 7
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Premessa 11 a

(L1a)  Fejn data personali tista’ tkun ipprocessata ulterjorment
wara li jkun ta l-kunsens tieghu I-Istat Membru li minnu nkisbet
id-data, kull Stat Membru jista’ jiddetermina l-modalitajiet ta’ tali
kunsens, inkluz, per eiempju, permezz ta’ kunsens generali
ghal kategoriji ta’ informazzjoni jew kategoriji ta’ ipprocessar
ulterjuri.

(11a)  Fejn data personali tista’ tkun ipprocessata ulterjorment
wara li jkun ta l-kunsens tieghu l-Istat Membru li minnu nkisbet
id-data, kull Stat Membru jista’ jiddetermina l-modalitajiet ta’ tali
kunsens.

Emenda 8

Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Premessa 13 a

(13a)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-suggett tad-
data huwa informat li d-data personali tista’ jew qed tingabar,
tigi processata jew trasmessa lil Stat Membru iehor ghall-fini tal-
prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’
reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali. Il-modalita-
jiet tad-dritt tas-suggett tad-data li jigi infurmat u l-ec¢ezzjonijiet
ghalih ghandhom jigu determinati mil-ligi nazzjonali. Dan jista’
jiehu s-sura ta’ forma generali, per ezempju, permezz ta’ ligi jew
permezz tal-pubblikazzjoni ta’ lista tal-operazzjonijiet ta’
pprocessar.

(13a)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-suggett tad-
data huwa informat li d-data personali tista’ jew qed tingabar,
tigi processata jew trasmessa lil Stat Membru iehor, lil pajjiz
terz jew lil entita privata ghall-fini tal-prevenzjoni, l-investigaz-
zjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuz-
zjoni ta’ pieni kriminali. II-modalitajiet tad-dritt tas-suggett tad-
data li jigi infurmat u l-ec¢ezzjonijiet ghalih ghandhom jigu
determinati mil-ligi nazzjonali. Dan jista’ jichu s-sura ta’ forma
generali, per ezempju, permezz ta’ ligi jew permezz tal-pubbli-
kazzjoni ta’ lista tal-operazzjonijiet ta” pprocessar.

Emenda 9
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 1 — paragrafu 2 — punt c a (gdid)

(ca)  jigu pprocessati fil-livell nazzjonali.
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Emenda 10
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 1 - paragrafu 4

4.  Din id-Decizjoni Qafas hija minghajr pregudizzju ghal Imhassar
interessi essenzjali ta’ sigurta nazzjonali u attivitajiet specifici
ta’ intelligence fil-qasam tas-sigurta nazzjonali.

Emenda 11

Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 2 - punt 1

(1)  “taghmel anonimu” ghandha tfisser il-modifika ta’ data
personali b'tali mod li d-dettalji dwar cirkostanzi personali jew
materjali ma jkunux jistghu jigu aktar attribwiti jew ikunu
jistghu jigu attribwiti biss b’investiment sproporzjonat ta’
hin, nefqa u xoghol lil individwu identifikat jew identifikabbli.

(1)  “taghmel anonimu” ghandha tfisser il-modifika ta’ data
personali b'tali mod li d-dettalji dwar cirkostanzi personali jew
materjali ma jkunux jistghu jigu aktar attribwiti lil individwu
identifikat jew identifikabbli.

Emenda 12
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 7

L-ipprocessar ta’ data personali li tizvela origini razzjali jew
etnika, opinjonijiet politici, twemmin religjuz jew filosofiku
jew shubija fi trejd unjon u l-ipprocessar ta’ data dwar is-sahha
jew il-hajja sesswali ghandu jkun permess biss meta dan ikun
strettament mehtieg u meta I-ligi domestika tipprevedi salva-
gwardji adegwati.

1)  L-ipprocessar ta’ data personali li tizvela origini razzjali
jew etnika, opinjonijiet politi¢i, twemmin religjuz jew filosofiku
jew shubija fi trejdjunjin u l-ipprocessar ta’ data dwar is-sahha
jew il-hajja sesswali ghandu jkun ipprojbit.

2)  Bhala eccezzjoni, l-ipprocessar ta’ din id-data jista’ jsir:

— jekk hemm dispozizzjoni fil-ligi ghall-ipprocessar wara
awtorizzazzjoni bil-quddiem minn awtorita gudizzjarja
kompetenti, skond kull kaz individwali u jekk ikun
mehtieg b’mod assolut ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni,
il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati terroristici u ta’ reati
kriminali serji ohrajn,

— jekk l-Istati Membri jipprovdu ghal salvagwardji specifici
xierqa, perezempju l-access ghad-data kkoncernata ghal
staff biss li huwa responsabbli ghall-hidma legittima li
tiggustifika l-ipprocessar.

Dawn il-kategoriji specifici ta’ data m’ghandhomx jigu ppro-
Cessati b’'mod awtomatiku sakemm il-ligi domestika ma
tipprovdix salvagwardji xierqa. L-istess kundizzjoni ghandha
tapplika wkoll ghad-data personali relatata ma’ sentenzi
kriminali.
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Emenda 13
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Article 11 — paragrafu 1

1. It-trasmissjonijiet kollha ta’ data personali ghandhom ikunu
registrati jew dokumentati ghall-finijiet ta’ verifika tal-legalita tal-
ipprocessar tad-data, l-awto-monitoragg u li tigi zgurata l-inte-
grita u s-sigurta tad-data.

1. Kull trasmissjoni, access u pprocessar ulterjuri ta’ data
personali ghandhom ikunu registrati jew dokumentati ghall-fini-

jiet ta’ verifika tal-legalita tal-ipprocessar tad-data, l-awto-moni-

toragg u sabiex tigi zgurata l-integrita u s-sigurta tad-data.

Emenda 14
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 12 - paragrafu 1 — parti introduttorja

1. Id-data personali réevuta jew issir disponibbli minghand 1-
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru iehor tista’, fkonformita
mal-htigiet tal-Artikolu 3(2), tigi pprocessata ulterjorment biss
ghall-ghanijiet 1i gejjin minbarra dawk l-ghanijiet li ghalihom
giet trasmessa jew saret disponibbli;

1. Id-data personali r¢evuta jew issir disponibbli minghand 1-
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru iehor tista’, fkonformita
mal-htigiet tal-Artikolu 3(2), tigi pprocessata ulterjorment biss
jekk dan ikun mehtieg ghall-ghanijiet li gejjin minbarra dawk 1-
ghanijiet li ghalihom giet trasmessa jew saret disponibbli;

Emenda 15
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 12 - paragrafu 1, punt d

(d)  kwalunkwe ghan ichor bil-kunsens biss minn qgabel tal-
Istat Membru li jittrasmetti jew bil-kunsens tas-suggett tad-data,
moghti fkonformita mad-dritt nazzjonali.

(d)  kwalunkwe ghan ichor specifiku sakemm dan ikun
skond il-ligi u li jkun mehtieg f'sojeta demokratika ghall-
protezzjoni ta’ wiehed mill-interessi stipulati fl-Artikolu 9
tal-Konvenzjoni 108 izda bil-kunsens biss minn qabel tal-Istat
Membru li jittrasmetti jew bil-kunsens tas-suggett tad-data,
moghti fkonformita mad-dritt nazzjonali.

Emenda 16
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 - paragrafu 1 — parti introduttorja

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li d-data personali
trasmessa jew maghmula disponibbli mill-awtorita kompetenti
ta’ Stat Membru iehor tista’ tigi trasferita lil Stati terzi jew korpi
jew organizzazzjonijiet internazzjonali stabbiliti permezz ta’
ftehimiet internazzjonali jew iddikjarati bhala korp internazzjo-
nali biss jekk

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu, kaz b’kaz, li d-data
personali trasmessa jew maghmula disponibbli mill-awtorita
kompetenti ta’ Stat Membru iehor tista’ tigi trasferita lil Stati
terzi jew korpi jew organizzazzjonijiet internazzjonali stabbiliti
permezz ta’ ftehimiet internazzjonali jew iddikjarati bhala korp
internazzjonali biss jekk

Amendment 17
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 - paragrafu 1, punt d

(d)  lstat terz jew il-korp internazzjonali kkoncernat jizgura
livell adegwat ta’ protezzjoni ghall-ipprocessar mahsub ta’ data.

(d)  Istat terz jew il-korp internazzjonali kkoncernat jizgura
livell adegwat ta’ protezzjoni ghall-ipprocessar mahsub ta’ data li
jkun ekwivalenti ghal livell li jipprovdi I-Artikolu 2 tal-Proto-
koll Addizzjonali ghall-Konvenzjoni 108 u l-kazistika korris-
pondenti skond I-Artikolu 8 tal-Konvenzjoni Ewropea ghall-
Protezzjoni  tad-Drittijiet  tal-Bniedlem u  I-Libertajiet
Fundamentali.
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Emenda 18
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 - paragrafu 2

2. It-trasferiment minghajr kunsens minn qabel skond il-
paragrafu 1, punt ¢, ghandu jkun permissibbli biss jekk it-tras-
feriment tad-data jkun essenzjali ghall-prevenzjoni ta’ theddida
immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta’ Stat Membru jew
Stat terz jew ghall-interessi essenzjali ta’ Stat Membru u I-
kunsens minn qabel ma jistax jinkiseb fi Zmien debitu. L-awto-
rita responsabbli ghal ghoti ta’ kunsens ghandha tkun infurmata
minghajr dewmien.

2. It-trasferiment minghajr kunsens minn qabel skond il-
paragrafu 1, punt ¢, ghandu jkun permissibbli biss jekk it-tras-
feriment tad-data jkun essenzjali ghall-prevenzjoni ta’ theddida
immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta’ Stat Membru jew
Stat terz jew ghall-interessi essenzjali ta’ Stat Membru u I-
kunsens minn gabel ma jistax jinkiseb fi zmien debitu. F’kaz
bhal dan, id-data personali tista’ tigi pprocessata mid-desti-
natarju biss jekk dan ikun assolutament mehtieg ghall-ghan
specifiku li ghalih tkun inghatat id-data. L-awtoritd respon-
sabbli ghal ghoti ta’ kunsens ghandha tkun infurmata minghajr
dewmien. Tali trasferimenti ta’ data ghandhom ikunu notifi-
kati lill-awtorita supervizorja kompetenti.

Emenda 19
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 - paragrafu 3

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, punt d, id-data perso-
nali tista’ tigi ttrasferita jekk

(@  id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru li jittrasferixxi d-data
hekk jipprevedi ghaliha minhabba

i.  l-interessi legittimi specifi¢i tas-suggett tad-data, jew

ii. l-interessi legittimi prevalenti, spec¢jalment interessi
pubblici importanti, jew

(b)  lstat terz jew il-korp jew l-organizzazzjoni internazzjo-
nali destinatarja tipprevedi ghal salvagwardji li huma meqjusa
xierqa mill-Istat Membru kkoncernat skond il-ligi nazzjonali
tieghu.

3. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, punt d, id-data perso-
nali tista’ tigi ttrasferita eccezzjonalment jekk

(@)  id-dritt nazzjonali tal-Istat Membru li jittrasferixxi d-data
hekk jipprevedi ghaliha minhabba

i.  linteressi legittimi specifici tas-suggett tad-data, jew

ii. interessi legittimi prevalemti, spe¢jalment l-interessi
urgenti u essenzjali tal-Istat Membru jew bl-iskop li jigu
evitati theddidiet imminenti serji ghas-sigurta pubblika, u

(b)  LIstat terz jew il-korp jew l-organizzazzjoni internazzjo-
nali destinatarja tipprevedi ghal salvagwardji li I-Istat Membru
kkoncernat ghandu jizgura li huma adegwati skond il-ligi
nazzjonali tieghu.

(ba)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jinZammu
rekords ta’ trasferimenti bhal dawn u li jitqieghdu ghad-
dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali ghall-protezzjoni tad-
data meta jintalbu.

Emenda 20
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 - paragrafu 4

4. L-adegwatezza tallivell ta’ protezzjoni msemmi fil-para-
grafu 1, punt d, ghandha tkun iwalutata fid-dawl tac-cirkostanzi
kollha madwar operazzjoni tat-trasferiment tad-data jew sett ta’
operazzjonijiet ta’ trasferimenti tad-data. Ghandha tinghata
kunsiderazzjoni partikolari lin-natura tad-data, il-fini u t-tul
tal-operazzjoni jew operazzjonijiet ta’ pprocessar tad-data, l-
Istat tal-origini u Il-Istat jew l-organizzazzjoni internazzjonali
tad-destinazzjoni finali tad-data, ir-regoli tal-ligi, kemm generali
u settorjali, fis-sehh fl-Istat terz jew l-organizzazzjoni internaz-
zjonali kkoncernata u r-regoli professonali u l-mizuri ta’ sigurta
li maghhom tinzamm konformita hemmhekk.

4.  L-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni msemmi fil-para-
grafu 1, punt d, ghandha tkun evalwata minn awtorita indipen-
denti fid-dawl tac-cirkostanzi kollha madwar operazzjoni tat-
trasferiment tad-data jew sett ta’ operazzjonijiet ta’ trasferimenti
tad-data. Ghandha tinghata kunsiderazzjoni partikolari lin-
natura tad-data, il-fini u t-tul tal-operazzjoni jew operazzjonijiet
ta’ pprocessar tad-data, l-Istat tal-origini u l-Istat jew l-organiz-
zazzjoni internazzjonali tad-destinazzjoni finali tad-data, ir-
regoli tal-ligi, kemm generali u settorjali, fis-sehh fl-Istat terz
jew l-organizzazzjoni internazzjonali kkoncernata u r-regoli
professonali u l-mizuri ta’ sigurta li maghhom tinzamm konfor-
mita hemmhekk.
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Emenda 21
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 a - titolu

Trasmissjoni lil partijiet privati fi Stati Membri

Trasmissjoni lil partijiet privati u access ghal data li jircievu
partijiet privati fi Stati Membri

Emenda 22
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 a - paragrafu 1 — parti introduttorja

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li data personali rice-
vuta minn jew maghmula disponibbli mill-awtorita kompetenti
ta’ Stat Membru iehor tista’ tigi trasmessa lil partijiet privati biss
jekk:

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li data personali rice-

vuta minn jew maghmula disponibbli kaz b’kaz mill-awtorita

kompetenti ta” Stat Membru iehor tista’ tigi trasmessa lil partijiet
privati biss jekk:

Emenda 23

Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 a - paragrafu 2 a (gdid)

2a.  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-awtoritajiet
kompetenti taghhom ikunu jistghu jikkonsultaw u jippro-
cessaw data personali kkontrollata minn persuni privati biss
skond il-kaz individwali u f’¢irkustanzi precizi, ghal ragunijiet
specifici u suggetti ghal kontroll gudizzjarju fl-Istati Membri.

Emenda 24

Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 14 a - paragrafu 2 b (gdid)

2 b. IlHegizlazzjoni nazzjonali tal-Istati Membri ghandha
tipprovdi li fejn persuni privati jircievu u jipprocessaw data
bhala parti mill-mandat tas-servizz pubbliku, huma jkunu
suggetti ghal rekwiziti li talangas ikunu ekwivalenti jew
aqwa minn dawk imposti fuq l-awtoritajiet kompetenti.

Emenda 25

Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 17 - paragrafu 1 - punt a

(@ mill-inqas konferma mill-kontrollur jew mill-awtorita
nazzjonali supervizorji jekk data, relatata mieghu jew le, gietx
trasmessa jew maghmula disponibbli u informazzjoni dwar id-
destinatarji jew kategoriji ta’ destinatarji li lilhom giet zvelata d-
data u komunikazzjoni tad-data ghaddejja minn pprocessar; jew

(@ mill-inqas konferma mill-kontrollur jew mill-awtorita
nazzjonali supervizorji jekk data, relatata mieghu jew le, hux
qed tigi tigi pprocessata u informazzjoni dwar l-iskop tal-
ipprocessar, id-destinatarji jew kategoriji ta’ destinatarji li lilhom
giet zvelata d-data u komunikazzjoni tad-data ghaddejja minn
pprocessar u gharfien tar-ragunijiet rigward kwalunkwe deciz-
jonijiet awtomaticizzati;
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Emenda 26
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 22 - paragrafu 2 - punt h

(h)  jimpedixxu l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir
mhux awtorizzati ta’ data personali waqt it-trasferiment tad-
data personali jew waqt it-trasportazzjoni tal-medja tad-data
(kontroll tat-trasport);

(h)  jimpedixxu l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir
mhux awtorizzati ta’ data personali waqt it-trasferiment tad-
data personali jew waqt it-trasportazzjoni tal-medja tad-data,
inkluz permezz tat-teknika ta’ encryption adattata (kontroll
tat-trasport);

Emenda 27
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Arikolu 22 - paragrafu 2 - punt j a (gdid)

(ja)  jissorveljaw l-effettivita tal-mizuri ta’ sigurta msem-
mija f'dan il-paragrafu u jiehdu l-miZuri organizzattivi
mehtiega relatati mas-sorveljanza interna sabiex jizguraw
konformita ma’ din id-Decizjoni Qafas (awtoverifika).

Emenda 28
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 24

L-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri xierqa biex jizguraw
l-implimentazzjoni shiha tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Deciz-
joni Qafas u ghandhom b'mod partikolari jistabbilixxu sanzjo-
nijiet effettivi, proporzjonati u disswazivi li jigu imposti fil-kaz
ta’ ksur tad-dispozizzjonijiet adottati bis-sahha ta’ din id-Deciz-
joni Qafas.

L-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri xierqa biex jizguraw
l-implimentazzjoni shiha tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Deciz-
joni Qafas u ghandhom b'mod partikolari jistabbilixxu sanzjo-
nijiet effettivi, proporzjonati u disswazivi, inkluzi sanzjonijiet
amministrattivi u/jew penali b’konformita mal-ligi nazzjonali
li jigu imposti fil-kaz ta’ ksur tad-dispozizzjonijiet adottati bis-
sahha ta’ din id-Decizjoni Qafas.

Emenda 29
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 25 - paragrafu 1 a (gdid)

la. Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtoritajiet
supervizorji jigu kkonsultati fit-tfassil ta’ mizuri jew regola-
menti amministrattivi relatati mal-protezzjoni tad-drittijiet u
I-libertajiet tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-data
personali ghall-ghan tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif
u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni
kriminali.

Emenda 30
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 25 a (gdid)

Artikolu 25a

Grupp ta’ Hidma dwar il-Protezzjoni tal-Individwi fir-rigward
tal-Ipprocessar tad-Data Personali ghall-ghan tal-Prevenzjoni,
I-Investigazzjoni, il-Kxif u l-Prosekuzzjoni ta’ Reati Kriminali



14.1.2010

1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 8E[147

TEST PROPOST
MILL-KUNSILL

It-Tlieta, 23 ta’ Settembru 2008

EMENDA

1.  Grupp ta’ Hidma dwar il-Protezzjoni tal-Individwi fir-
rigward tal-Ipprocessar tad-Data Personali ghall-ghan tal-
Prevenzjoni, l-Investigazzjoni, il-Kxif u 1-Prosekuzzjoni ta’
Reati Kriminali, (minn hawn ’il quddiem imsejjah “il-Grupp
ta’ Hidma”), huwa hawnhekk stabbilit. Huwa ghandu jkollu
stejtus konsultattiv u ghandu jkun indipendenti.

2. II-Grupp ta’ Hidma ghandu jkun maghmul minn
rapprezentant tal-awtorita superviZorja jew l-awtoritajiet
mahturin minn kull Stat Membru, minn rappreZentant tal-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data, u minn
rapprezentant tal-Kummissjoni.

Kull membru tal-Grupp ta’ Hidma ghandu jkun nominat mill-
istituzzjoni, l-awtoritd jew l-awtoritajiet li huwa jirrappre-
Zenta. Meta Stat Membru jkun hatar aktar minn awtorita
supervizorja wahda, dawn ghandhom jinnominaw rapprezen-
tant kongunt.

Il-presidenti tal-korpi ta’ sorveljanza kongunti stabbiliti taht
it-Titolu VI tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea ghandhom
ikunu intitolati li jiehdu sehem fil-lagghat tal-Grupp ta’
Hidma jew li jkunu rapprezentati fihom. L-awtorita jew I-
awtoritajiet supervizorji mahturin mill-Islanda, min-Norvegja
u mill-Isvizzera ghandhom ikunu intitolati li jkunu rapprezen-
tati fil-laqghat tal-Grupp ta’ Hidma fejn ikunu koncernati I-
kwistjonijiet marbutin mal-Acquis ta’ Schengen.

3. II-Grupp ta’ Hidma ghandu jiehu d-deciZjonijiet tieghu
b’maggoranza semplici tar-rapprezentanti tal-awtoritajiet
superviZorji.

4.  II-Grupp ta’ Hidma ghandu jeleggi l-president tieghu. Il-
mandat tal-president ghandu jkun ta’ sentejn. Il-hatra tieghu
tkun tista’ tiggedded.

5. Is-segretarjat tal-Grupp ta’ Hidma ghandu jkun
ipprovdut mill-Kummissjoni

6. II-Grupp ta’ Hidma ghandu jadotta r-regoli tal-proce-
dura tieghu.

7.  Il-Grupp ta’ Hidma ghandu jikkunsidra l-punti li
jitqieghdu fl-agenda mill-president tieghu, jew fuq inizjattiva
tieghu jew fuq talba ta’ rapprezentant tal-awtoritajiet super-
viZorji, tal-Kummissjoni, tal-Kontrollur Ewropew ghall-Protez-
zjoni tad-Data jew tal-presidenti tal-korpi superviZorji
kongunti.

Emenda 31

Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 25 b (gdid)

Artikolu 25b

Kompiti

1.  I-Grupp ta’ Hidma ghandu:

(a) jaghti opinjoni dwar mizuri nazzjonali fejn ikun mehtieg
li jigi zgurat li l-istandard ta’ protezzjoni ta’ data milhuq

fl-ipprocessar nazzjonali ta’ data ikun ekwivalenti ghal
dak previst minn din id-Decizjoni Qafas.



C 8E[148 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 14.1.2010

It-Tlieta, 23 ta’ Settembru 2008

TEST PROPOST
MILL-KUNSILL EMENDA

(b) jaghti opinjoni dwar il-livell ta’ protezzjoni fl-Istati
Membri u f’pajjizi terzi u korpi internazzjonali, b’mod
partikolari sabiex jizgura li d-data personali tkun ittras-
ferita f’konformita mal-Artikolu 14 ta’ din id-Decizjoni
Qafas lil pajjizi terzi jew lil korpi internazzjonali li
jizguraw livell xieraq ta’ protezzjoni tad-data,

(c) jaghti parir lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri dwar
kwalunkwe emenda proposta ghal din id-DeciZjoni
Qafas, dwar kwalunkwe mizura addizzjonali jew specifika
biex jigu salvagwardati d-drittijiet u I-libertajiet tal-
persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar tad-data perso-
nali ghall-ghan tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif
u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali u dwar kwalunkwe
mizura proposta ohra li tolqot dawn id-drittijiet u I-liber-
tajiet.

2. Jekk il-Grupp ta’ Hidma jsib divergenzi bejn il-ligijiet u
l-prattiki tal-Istati Membri li x’aktarx jolqtu l-ekwivalenza
tal-protezzjoni ghall-persuni fir-rigward tal-ipprocessar tad-
data personali fl-Unjoni Ewropea, huwa ghandu jgharraf
lill-Kunsill u Lill-Kummissjoni.

3.  II-Grupp ta’ Hidma jista’, fuq inizjattiva tieghu stess
jew fuq inizjattiva tal-Kummissjoni jew tal-Kunsill, jaghmel
rakkomandazzjonijiet dwar il-kwistjonijiet kollha relatati mal-
protezzjonui tal-persuni fir-rigward tal-ipprocessar tad-data
personali fl-Unjoni Ewropea ghall-ghan tal-prevenzjoni, 1-
investigazzjoni, il-kxif u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali.

4.  L-opinjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet tal-Grupp ta’
Hidma ghandhom jintbaghtu lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni.

5. II-KKummissjoni ghandha, fuq il-bazi tal-informazzjoni
moghtija mill-Istati Membri, tinforma lill-Grupp ta’ Hidma
bl-azzjoni mehuda b’reazzjoni ghall-opinjonijiet u r-rakko-
mandazzjonijiet tieghu. Ir-rapport ghandu jkun disponibbli
pubblikament u ghandu jintbghat ukoll lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw
lill-Grupp ta’ Hidma bi kwalunkwe azzjoni li jiehdu skond il-

Paragrafu 1

6. II-Grupp ta’ Hidma ghandu jfassal rapport annwali
dwar il-harsien ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar
tad-data personali ghall-ghan tal-prevenzjoni, l-investigaz-
zjoni, il-kxif u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali fl-Unjoni
pubblikament u ghandu jintbghat lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u Lill-Kummissjoni.



14.1.2010

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

C 8E/149

TEST PROPOST
MILL-KUNSILL

It-Tlieta, 23 ta’ Settembru 2008

EMENDA

Emenda 32
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Article 27 a - paragrafu 1

1. Tliet snin wara l-iskadenza tal-perijodu stabbilit fl-Arti-
kolu 28(1), lIstati Membri ghandhom jirrappurtaw lill-
Kummissjoni dwar il-mizuri nazzjonali li jkunu adottaw biex
jizguraw konformita shiha ma’ din id-Decizjoni Qafas, u parti-
kolarment ukoll rigward dawk id-dispozizzjonijiet li diga jrid
ikun hemm konformita maghhom meta tingabar id-data. II-
Kummissjoni ghandha tezamina b'mod partikolari l-implikaz-
zjonijiet tad-dispozizzjoni dwar il-kamp ta’ applikazzjoni fl-
Artikolu 1(2).

1. Tliet snin wara l-iskadenza tal-perjodu stabbilit fl-Arti-
kolu 28(1), l-Istati Membri ghandhom jirrappurtaw lill-
Kummissjoni dwar il-mizuri nazzjonali li jkunu adottaw biex
jizguraw konformita shiha ma’ din id-Decizjoni Qafas, u parti-
kolarment ukoll rigward dawk id-dispozizzjonijiet li diga jrid
ikun hemm konformita maghhom meta tingabar id-data. II-
Kummissjoni ghandha tezamina b'mod partikolari l-applikaz-
zjoni tal-Artikolu 1(2).

Emenda 33
Abbozz ghal Decizjoni Qafas tal-Kunsill
Artikolu 27 a - paragrafu 2 a (gdid)

2a.  Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni ghandha tqis l-osser-
vazzjonijiet imressqa mill-parlamenti u mill-gvernijiet tal-
Istati Membri, mill-grupp ta’ hidma stabbilit permezz tal-
Artikolu 29 tad-Direttiva 95/46/KE, mill-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data u mill-grupp ta’ hidma stabbilit
skond I-Artikolu 25a ta’ din id-DeciZjoni Qafas.



